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1 Sicherheit

1.1 Handlungsbezogene Warnhinweise

Klassifizierung der handlungsbezogenen
Warnhinweise

Die handlungsbezogenen Warnhinweise sind
wie folgt mit Warnzeichen und Signalwoér-
tern hinsichtlich der Schwere der mdglichen
Gefahr abgestuft:

Warnzeichen und Signalworter
Gefahr!

Unmittelbare Lebensgefahr oder
Gefahr schwerer Personenschaden

Gefahr!
Lebensgefahr durch Stromschlag

Warnung!
Gefahr leichter Personenschaden

Vorsicht!
Risiko von Sachschaden oder Scha-
den fur die Umwelt
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1.2 BestimmungsgemalRe Verwendung

Bei unsachgemalier oder nicht bestimmungs-
gemalier Verwendung konnen Gefahren fur
Leib und Leben des Benutzers oder Dritter
bzw. Beeintrachtigungen des Produkts und
anderer Sachwerte entstehen.

Die Rickstromsicherung ist dafur bestimmt,
die Ruckstromung von Abgas aus einer
Feuerstatte und den Austritt Uber eine andere
Feuerstatte zu verhindern.

Die Ruckstromsicherung darf ausschlief3lich
in folgende Produkte eingebaut werden.

Gultigkeit: Deutschland

Zulassungskategorie: Ile 3p. Bei Mehrfachbe-
legung ist kein Flissiggasbetrieb zugelassen.

Zugelassene Gasart fur Mehrfachbelegung:
G20 [Erdgas E], G25 [Erdgas LL]

Geratetyp
VC 146/5-5
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VCC 206/4-5 150

VSC 146/4-5 90

VSC 146/4-5 150

VSC 146/4-5 200

VSC 206/4-5 90

VSC 206/4-5 150

VSC 206/4-5 200

VSC 266/4-5 150

VSC 266/4-5 200

VSC S 146/4-5 150

VSC S 146/4-5 190

VSC S 206/4-5 150

VSC S 206/4-5 190

0020277292_00 Installationsanleitung

Geratetyp Geratetyp

VC 206/5-5 VC 146/7-2 (E-DE) ecoTEC pure

VC 266/5-5 VCW 206/7-2 (E-DE) ecoTEC pure

VCW 206/5-5 )

VCW 266/5-5 Gultigkeit: Osterreich

VCI 206/5-5 Zulassungskategorie: ll,usp. Bei Mehrfachbe-
VCI 266/5-5 legung ist kein Flussiggasbetrieb zugelassen.

Zugelassene Gasart flir Mehrfachbelegung:
G20 [Erdgas H]

Geratetyp

VC AT 126/5-5

VC AT 196/5-5

VC AT 246/5-5

VCW AT 176/5-5

VCW AT 196/5-5

VCW AT 246/5-5

VCI AT 196/5-5

VCI AT 246/5-5

VSC 146/4-5 90




Geratetyp

Geratetyp

VSC 206/4-5 90

VCW BE 296/5-5

VSC 206/4-5 150

VCC 206/4-5 150

VSC S 146/4-5 190

VCC 266/4-5 150

Gultigkeit: Belgien

Zulassungskategorie: lgs).

Zugelassene Gasart fir Mehrfachbelegung:

G20 [Erdgas H], G25 [Erdgas L]

VSC D 206/4-5 190

VC 256/7-2 (E-BE) ecoTEC pure

VCW 226/7-2 (E-BE) ecoTEC pure

VCW 286/7-2 (E-BE) ecoTEC pure

VC 186/7-2 (E-BE) ecoTEC pure

Geratetyp

VC BE 126/5-5

VC BE 186/5-3

VC BE 206/5-5

VC BE 256/5-3

VC BE 256/5-3 A

VCW BE 226/5-3

VCW BE 226/5-3 A

VCW BE 286/5-3

VCW BE 286/5-3 A

Gultigkeit: Schweiz

Zulassungskategorie: Ilon3p. Bei Mehrfachbe-
legung ist kein Flissiggasbetrieb zugelassen.

Zugelassene Gasart fur Mehrfachbelegung:
G20 [Erdgas H]

Geratetyp

VC CH 146/5-5
VC CH 206/5-5
VC CH 266/5-5
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Geratetyp
VCW CH 206/5-5
VCW CH 266/5-5

Die bestimmungsgemalfe Verwendung be-
inhaltet:

— das Beachten der beiliegenden Betriebs-,
Installations- und Wartungsanleitungen des
Produkts sowie aller weiteren Komponen-
ten der Anlage

— die Einhaltung aller in den Anleitungen auf-
gefuhrten Inspektions- und Wartungsbedin-
gungen.

Eine andere Verwendung als die in der vor-
liegenden Anleitung beschriebene oder eine
Verwendung, die Uber die hier beschriebene
hinausgeht, gilt als nicht bestimmungsgeman.
Nicht bestimmungsgemal ist auch jede un-
mittelbare kommerzielle und industrielle Ver-
wendung.

Achtung!
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Jede missbrauchliche Verwendung ist unter-
sagt.

1.3

1.3.1 Gefahr durch unzureichende
Qualifikation

Folgende Arbeiten durfen nur Fachhand-
werker durchfuhren, die hinreichend dafur
qualifiziert sind:

Allgemeine Sicherheitshinweise

— Montage

— Demontage

— Installation

— Inbetriebnahme

— Inspektion und Wartung
— Reparatur

— Aulerbetriebnahme

» Gehen Sie gemall dem aktuellen Stand
der Technik vor.



1.4 Vorschriften (Richtlinien, Gesetze,
Normen)

» Beachten Sie die nationalen Vorschriften,
Normen, Richtlinien, Verordnungen und
Gesetze.
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2 Hinweise zur Dokumentation

21 Mitgeltende Unterlagen beachten

» Beachten Sie unbedingt alle Betriebs- und Installations-
anleitungen, die Komponenten der Anlage beiliegen.

2.2 Unterlagen aufbewahren

» Geben Sie diese Anleitung sowie alle mitgeltenden Unter-
lagen an den Anlagenbetreiber weiter.

23 Giiltigkeit der Anleitung

Diese Anleitung gilt ausschlief3lich fur:

— Ruckstrémsicherung: 0020274027

3 Installation

31 Riickstromsicherung montieren

» Nehmen Sie vor der Montage der
Ruckstrémsicherung die anderen Heiz-
gerate in der Mehrfachbelegung auler
Betrieb.

Gefahr!
Vergiftungsgefahr

Wenn die Frontverkleidung demontiert ist und
die anderen Heizgerate der Mehrfachbele-
gung in Betrieb sind, dann kann giftiges Ab-
gas aus dem Gerat austreten.
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Sorgen Sie fur ausreichende Bellftung des Aufstell-
raums.

Schlieflen Sie den Gasabsperrhahn am Heizgerat.
Trennen Sie das Heizgerat vom Stromnetz.

VerschlieRen Sie den Luft-Abgas-Anschluss der Abgas-
anlage bzw. die Abgasschnittstelle des Abgasschachtes
mit geeigneten Mitteln.

Demontieren Sie die Frontverkleidung des Heizgerats.



6.

Ldsen Sie die Schraube (1) und entfernen Sie das Luft-
ansaugrohr (2).

11.

12.

13.

Ziehen Sie die drei Stecker von der Gasarmatur (5) ab.

Ziehen Sie den Stecker vom Sensor des Venturis (3)
ab.

Ziehen Sie die Stecker vom Geblase (4) ab.
Schrauben Sie die Uberwurfmutter (6) der Gasleitung
ab.

Schrauben Sie die drei Schrauben (2) zwischen Ge-
mischrohr (1) und Geblaseflansch heraus.

Nehmen Sie die Einheit aus Geblase (4), Venturi (3)
und Gasarmatur (5) aus dem Heizgerat.

Prifen Sie vor der Montage, ob sich die Klappe der

Rickstromsicherung manuell 6ffnen und schlief3en
[&sst.
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14.

15.

16.

Montieren Sie die Riickstréomsicherung (1) unten in das
Gemischrohr.

Stellen Sie sicher, dass die Ruckstromsicherung unten
biindig mit dem Gemischrohrflansch abschlief3t.

Prifen Sie, ob sich die montierte Klappe der
Riickstromsicherung manuell 6ffnen und schliefen
|asst.
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17.
18.
19.

20.

21.

22.
23.

Tauschen Sie die Dichtung (4).

Entsorgen Sie die ausgebaute Dichtung.

Montieren Sie die Einheit aus Geblase (5), Venturi (9)
und Gasarmatur (6) am Gemischrohr.

Schrauben Sie beim Montieren die drei Schrauben zwi-
schen Gemischrohr und Geblaseflansch in der Reihen-
folge (1), (3) und (2) fest.

— Drehmoment: 8 Nm

Tauschen Sie die Dichtung in der Uberwurfmutter (7)
der Gasleitung.

Entsorgen Sie die ausgebaute Dichtung.

Schrauben Sie die Gasleitung mit der Uberwurfmut-
ter (7) an der Gasa__rmatur fest. Halten Sie beim Fest-
schrauben an der Uberwurfmutter (8) des Gasverbin-
dungsrohrs gegen.




— Drehmoment: 28 Nm

24. Stecken Sie die Stecker auf das Geblase (5).

25. Stecken Sie den Stecker auf den Sensor des Venturis
(9).

26. Stecken Sie die drei Stecker auf die Gasarmatur (6).

’ o 0

27. Montieren sie das Luftansaugrohr (2) mit der zugehéri-
gen Schraube (1).

28. Offnen Sie den Gasabsperrhahn am Heizgerét.

29. Uberpriifen sie die Dichtheit des Gasweges bis zur
Schnittstelle Gasleitung/Gasarmatur mit geeigneten Mit-
teln.

10

4

41

o

4.2

Inbetriebnahme

Heizgerit fiir eine Mehrfachbelegung
einstellen

Offnen Sie den Luft-Abgas-Anschluss des Geréts.

— Verschluss des Luft-Abgas-Anschlusses (- Seite 7)
entfernen.

SchlieRen Sie das Gerat an die Luft-Abgas-Anlage an.

Prufen Sie vor Inbetriebnahme des Geréats die gesamte
Luft-Abgas-Anlage auf sicheren Sitz und Dichtheit.

Schlielen Sie das Heizgerat an das Stromnetz an.
Schalten Sie das Heizgerat ein.
Stellen Sie den Diagnosepunkt d.50 auf 1500 ein.

Dichtheit der Riickstromsicherung priifen

Aktivieren Sie den Warmwasserbetrieb durch eine
Warmwasseranforderung.

Uberpriifen Sie die Uberwurfmutter an der Gasarmatur
und die Schnittstelle Gasarmatur/Gemischrohr auf Gas-
dichtheit.

Schalten Sie das Heizgerat aus.
Montieren Sie die Frontverkleidung des Heizgerats.
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Gefahr!
Vergiftungsgefahr

Wenn die Frontverkleidung demontiert ist und
die anderen Heizgerate der Mehrfachbele-
gung in Betrieb sind, dann kann giftiges Ab-
gas aus dem Gerat austreten.

» Stellen Sie sicher, dass bei der Dichtheits-
prifung die Frontverkleidung des Gerats
montiert ist.

5.  Nehmen Sie die anderen Heizgerate der Mehrfachbele-
gung mit Hilfe des Priifprogramms P.1 in Betrieb.

6. Messen Sie den CO,-Gehalt der Luft am Verbrennungs-
luftstutzen (2) des Gerateanschlussstucks (1).

Ergebnis:
Maximal zulassiger CO,-Gehalt: 0,1 %
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» Wenn der maximal zulassige CO,-Gehalt tUberschrit-
ten ist, dann prufen Sie die Montage der Ruckstrom-
sicherung. (- Seite 7)

7. Beenden Sie das Prifprogramm P.1 der anderen Heiz-
gerate der Mehrfachbelegung.

8. Kleben Sie die mitgelieferten Aufkleber auf die Stellen,
die auf den Aufklebern beschrieben sind.

5 Wartung

51 Maximale Nutzungsdauer

Wartungsteil mit begrenzter Nutzungsdauer

» Tauschen Sie die Rickstromsicherung nach 15 Jahren
aus.

— Ausschlaggebend ist das Installationsdatum der
Ruckstromsicherung.

» Tragen Sie das Austauschdatum auf dem beiliegenden
Aufkleber Wartungsteil ein.

Aufbewahrung der Unterlagen

» Beachten Sie die Vorgaben zur Aufbewahrung und Wei-
tergabe von Unterlagen (- Seite 7).

» Entsorgen Sie diese Anleitung nicht.
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6 Kundendienst
Giiltigkeit: Osterreich

Vaillant Group Austria GmbH
Clemens-Holzmeister-Stralle 6
1100 Wien

Osterreich

E-Mail Kundendienst: termin@vaillant.at

Internet Kundendienst: http://www.vaillant.at/werkskunden-
dienst/

Telefon: 05 7050-2100 (zum Regionaltarif dsterreichweit, bei
Anrufen aus dem Mobilfunknetz ggf. abweichende Tarife -
nahere Information erhalten Sie bei Ihrem Mobilnetzbetrei-
ber)

Der flachendeckende Kundendienst fiir ganz Osterreich ist

taglich von 0 bis 24 Uhr erreichbar. Vaillant Kundendienst-

techniker sind 365 Tage fiir Sie unterwegs, sonn- und feier-
tags, Osterreichweit.

Gilltigkeit: Belgien

N.V. Vaillant S.A.

Golden Hopestraat 15
B-1620 Drogenbos
Belgien, Belgique, Belgié

Kundendienst / Service aprés-vente / Klantendienst:
2 3349352
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Giiltigkeit: Schweiz

Vaillant GmbH (Schweiz, Suisse, Svizzera)
Riedstrasse 12

CH-8953 Dietikon

Schweiz, Svizzera, Suisse

Kundendienst: 044 74429-29
Techn. Vertriebssupport: 044 74429-19

Giiltigkeit: Deutschland

Auftragsannahme Vaillant Kundendienst: 021 91 5767901
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